VIJECU FILOLOSKOG FAKULTETA
I1ZVIESTAJ KOMISIJE ZA ANGAZOVANJE NASTAVNIKA

Na osnovu ¢lana 71 Statuta Univerziteta Crne Gore. rjeSenjem br. 01-1558/31 od 28.08.2023.
imenovana je komisija za razmatranje prijava po Javnom oglasu od 12. 07. 2023. godine za
angaZovanje u nastavi u studijskoj 2022/23. god. za sljedeée predmete: Latinski jezik 1 i 2 na SP
za italijanski jezik i knjiZevnost i SP za francuski jezik i knjiZzevnost i Medicinska terminologija
— Latinski jezik na Medicinskom fakultetu.

Komisija u sastavu:
1. doc. dr Deja Pileti¢, predsjednica,
2. prof. dr Marjana Duki¢, ¢lanica,
3. doc. dr Olivera Popovié, ¢lanica.

nakon S$to je razmotrila priloZenu dokumentaciju, konstatovala je da su se za navedene predmete
prijavila dva kandidata: — dr Predrag Jovovié¢ i dr Marko Vuké&evié. obojica profesori italijanskog
jezika. Kandidati nemaju zavrSene studije iz oblasti klasi¢ne filologije, kao ni predvideni naucni
stepen iz te oblasti (master, doktorat), iako su imali priliku da tokom studija pohadaju nastavu
latinskog jezika (u trajanju od najmanje Cetiri semestra).

Kako je rije€ je o veoma deficitarnom kadru, a u ovom momentu ne postoji alternativno rjeSenje,
Komisija predlaze da se prednost da kandidatu dr Predragu Jovovi¢u iz razloga §to je isti
kandidat izvodio nastavu iz datih predmeta tokom studijske 2019/20. 2020/21, 2021/22. i
2022/23. godine, te je u tom pogledu ve¢ stekao i odredeno iskustvo.

Niksi¢, 01. 09. 2023. god.

KOMISIJA

doc. dr Deja Pileti¢, predsjednica

prof. dr Marjana Pukié, ¢lanica

doc. dr Olivera Popovi¢, ¢lanica
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VIJECU FILOLOSKOG FAKULTETA

:STAJ KOMISUE ZA ANGAZOVANJE NASTAVNIKA

Na osnovu ¢lana 71 Statuta Univerziteta Crne Gore, odlukom br 01 — 1558/28 imenovane smo
u komisiju za razmatranje prijava podnesenih na Javni oglas od 12.07.2023. god. za
angaZovanje u nastavi na studijskoj 2023/24. godini za sljedece predmete: Italijanska
knjizevnost 1 — Srednji vijek, Italijanska knjizevnost 2 — Humanizam i renesansa, Italijanska
knjizevnost | — znaenje i tumacenje teksta sa seminarskim radom, Italijanska knjizevnost I -
znalenje i tumadenje teksta sa seminarskim radom i Htalijansko-crnogorske knjizevne i
kulturne veze; Italijanska civilizacija 1 i 2; Italijanski jezik 1 i 2 na SP Engleski jezik i knjizevnost,
SP Njemacki jezik i knjiZevnost, SP Francuski jezik i knjizevnost, SP Ruski jezik i knjizevnost
Filoloskog fakulteta; Italijanski jezik 1, 2 i 3 na Fakultetu polickih nauka; Italijanski jezik 1, 2,
3, 4 na Fakultetu za turizam i hotelijerstvo.

Nakon uvida u prilozenu dokumentaciju, komisija u sastavu: doc. dr Deja Pileti¢
(predsjednica), doc. dr Radmila Lazarevi¢ {¢lanica) i doc. dr Olivera Popovi¢ {¢lanica) donijela
je sljedeéu

ODLUKU

Na predmete Italijanska knjizevnost 1 - Srednji vijek, Italijanska knjiZevnost 2 — Humanizam
i renesansa, Italijanska knjizevnost | — znacenje i tumacenje teksta sa seminarskim radom,
Italijanska knjiZzevnost Il - znacenje i tumacenje teksta sa seminarskim radom i Italijansko-
crnogorske knjizevne i kulturne veze prijavila se samo jedna kandidatkinja — prof. dr Vesna
Kilibarda. Uvidom u dokumentaciju komisija je zakljuCila da kandidatkinja zadovoljava
kriterijume navedene u javnhom oglasu i da joj treba povjeriti navedene predmete.

Na predmete Italijanski jezik 1, 2, 3, 4 na Fakultetu za turizam i hotelijerstvo prijavila se samo
jedna kandidatkinja — dr Gordana Musura. Uvidom u dokumentaciju komisija je zakljulila da
kandidatkinja zadovoljava kriterijume navedene u javhom oglasu i da joj treba povijeriti
navedene predmete.

Na predmete Italijanski jezik 1, 2, 3 na Fakultetu politi¢kih nauka prijavila su se dva kandidata:
dr Predrag Jovovi¢ i dr Marko Vukcevié.

Uvidom u priloZenu dokumentaciju, komisija je zakljutila da oba kandidata zadovoljavaju
kriterijume navedene u javhom oglasu.

fmajudi u vidu interdisciplinarno obrazovanje koje obuhvata jeziCke i kulturolo3ke studije, a
koje je dr Marko Vuk&evi¢ veéinom stekao na prestiznim italijanskim univerzitetima u periodu
svojih studijskih boravaka u Italiji od 2011. do 2020. godine (diploma osnovnih studija na
Univerzitetu u Parmi, dvije master diplome: na Univerzitetu u Parmi i na Univerzitetu “La















Komisija je utvrdila da kandidatkinja dr Sanela Kovacevi¢ Pejakovié ispunjava sve uslove
predvidene Oglasom i predlaZe njeno angaZovanje na navedenim predmetima.

FILOLOSKI FAKULTET

Za predmete Spanski jezik 1. Spanski jezik 2, Spanski jezik 3 i Spanski jezik 4 na
svim studijskim programima prijavila se kandidatkinja dr Ivana Kova¢ Bareitt.
Komisija je utvrdila da kandidatkinja dr Ivana Kovaé Barett ispunjava sve uslove
predvidene Oglasom i predlaZe njeno angaZovanje na navedenim predmetima.

U le§léu, 1.9.2023. TSR ATATT 2

Prof. dr Marijana Cerovié¢
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Prof. dr Igor Ivanovié




UNIVERZITET CRNE GORE
Vijecu Filoloskog fakulteta

Niksi¢, 30. 8. 2023.
MISLJENJE KOMISLE O PRIJAVI NA JAVNI OGLAS OD 12. 7. 2023.

Dana 30. 8. 2023. &lanovi komisije, imenovane riesenjem dekana br. 01-1558/30 od 28. 08.
2023, u sastavu doc. Jelena KneZevic, doc. dr Sabina Osmanovié i doc. dr Spomenka Delibasié¢
razmatrali su prijave po javnom oglasu od 12. 7. 2023. za angazovanje u nastavi na Studijskom
programu za njemacki jezik i knjizevnost u studijskoj godini 2023/2024.

Za razliCite predmete raspisane oglasom prijavilo se ¢etvoro kandidata i to: prof. dr Smilja
Srdi¢, prof. dr Anete Burovi¢ (Annette Durovic), dr Ljubomir lvanovi¢ i dr Ana Dordevic.
Komisija je pregledala prilozenu dokumentaciju i ustanovila da je dokumentacija kompletna,
te da svi kandidati ispunjavaju uslove konkursa.

Prof. dr Smilja Srdi¢ prijavila se za predavanja na sljede¢im predmetima na osnovnim,
odnosno master studijama na Filoloskom fakultetu UCG:
1. Njemacki jezik 3 — Morfologija 2
Njemacki jezik 5 — Sintaksa 2
Njemacki jezik 6 — Leksikologija
Istorija njemackog jezika 1
Istorija njemackog jezika 2
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Prof. dr Anete Durovié prijavila se za predavanja na sljede¢im predmetima na osnovnim
studijama na FiloloSkom fakultetu UCG:

1. Osnove prevodenja 1l

2. Osnove prevodenja 2

Dr Ljubomir lvanovi¢ prijavio se za predavanja na sljedeéim predmetima na osnovnim,

odnosno master studijama na Filoloskom fakultetu UCG:
1. Njemacki jezik 1 — Osnove gramatike

Njemacki jezik 2 ~ Morfologija

Osnove prevodenja 1

Osnove prevodenja 2

Njemacki jezik 4 — Sintaksa 1

Savremeni njemacki jezik 5 — nivo B2.1

Savremeni njemacki jezik 6 — nivo B2.2

Semantika njemackog jezika

Savremeni njemacki jezik 7 ~ nivo C1.1.

10 Savremeni njemacki 8 — nivo C1.2.

11. Savremeni njemacki 9 — nivo C1.2/C2.1
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Dr Ana Pordevié prijavila se za predavanja na predmetima osnovnim studijama Fakulteta za
turizam i hotelijerstvo UCG u Kotoru:

1. Njemacki jezik |

2. Njemacki jezik Ii

3. Njemacki jezik llI

4. Njemacki jezik IV

Nakon temeljnog razmatranja dokumentacije, uzimajuéi u obzir naucne i stru¢ne reference
kandidata, a imajuéi u vidu interese i potrebe Studijskog programa za njemacki jezik i
knjiZzevnost, kao i Univerziteta Crne Gore u datom trenutku Komisija predlaze sljedece:

da se prof. dr Smilja Srdi¢, dr Ljubomir lvanovi¢ i dr Ana Pordevi¢ angaZuju na svim
predmetima za koje su se prijavili ¢ime ¢e u predstojecoj akademskoj godini biti pokrivena
sva predavanja na predmetima raspisanim oglasom.

OBRAZLOZENIJE

Prof. dr Smilja Srdi¢ redovni je profesor Univerziteta u Beogradu u penziji, a na Studijskom
programu za njemacki jezik u NikSi¢u bila je angazovana od njegovog osnivanja na gotovo svim
predmetima iz lingvisti¢ke grupe. Uz njene naucne reference u dugom vremenskom periodu
preporuCuju je i ocjene studenata koje svjedote o njenim izvanrednim pedagoskim
sposobnostima, zbog Cega je generacijama omiljeni profesor.

Dr Ana Pordevi¢ predavac je na Visoj skoli strukovnih studija u Prokuplju. Doktorirala je na
Univerzitetu u Beogradu, a na UCG angaZovana je od 2020. na Studijskom programu za
njemacki jezik u NikSicu odnosno na Fakultetu za turizam i hotelijerstvo u Kotoru. Uprkos
¢injenici da je koleginica uglavnom drzala nastavu onlajn, visoke ocene studenata i njeno
primarno zaposlenje u nastavi njemackog kao jezika struke preporucuju je za dalji rad sa
studentima koji njemacki uce radi korisé¢enja u struci.

Za predmete Osnove prevodenja 1i 2 javila dva kandidata prof. dr Anete Durovié i dr Ljubomir
Ivanovi¢.

Dr Ljubomir lvanovié€ saradnik je u nastavi na Studijskom programu za njemacki jezik u Niksiéu
od 2009. godine. Doktorirao je na Univerzitetu u Sarajevu. Tokom magistarskih i doktorskih
studija napisao je i znadajan broj nau¢nih radova 3to ga, pored visokih ocena studenata za
pedagoski rad tokom godina, te njegove spremnost da pohada obuke i unapreduje svoje
kompetencije, preporucuje za rad u univerzitetskoj nastavi.

Prof. dr Burovic je redovni profesor Univerziteta u Beogradu, a na Studijskom programu za
njemacki jezik u NikSiéu angaZovana je dugi niz godina pre svega u nastavi sintakse i
prevodenja. Uz znacajne naucne reference preporuduje je i dugogodidnje prevodilagko
iskustvo u medunarodnom okruzenju i €injenica da je maternji govornik njemackog jezika.

lako cijeni kompetencije i dugogodisnje angaZovanje prof. Durovi¢ na datom predmetu,
komisija u ovom sluc¢aju daje prednost kandidatu Ljubomiru Ivanoviéu koji ima stalno






YHUBEP3UTET LIPHE I'OPE
OIJIOJOMKHN PAKYJATET

BUJERY ®HUJIOJNOHIKOI PAKYJITETA

MA3BJEHITAJ KOMUCHUJE 3A PABMATPAIGE ITPHJABA 110
KOHKYPCY

Jexan Hrop Jlakuh je mmenoBao Komucujy 3a pasmarpame npHjaBa NOJHECEHHX Ha
JaBuu ornac oz 12.07.2023. roguHe 3a aHraXxoBamwe Y HacTaBH y ctyaujcrkoj 2023/24. roaunu Ha
OunonowkoM akynrery 3a cibeiehe npeamere: CaBpemeHH pyckd jesuk 2 — Huo A2,
Cappemenu pycku je3uk 7 — Huo Cl.1, CaBpemenu pycku jezuk 9 — Hupo C2.1 na CII Pycku
jesuk u KibkeBHOCT; Pycky jezuk 2 na CI1 Cpricku je3uk M jy)KHOCIOBEHCKE KEMKEBHOCTH U
CIT LlpHoropck je3uk M jyKHOCIOBEHCKE KibXKeBHOCTH, Pycku jesuk 2, 5 u 6 Ha CIT Exnraecku
jesuk W kmmwieBHocT, CIl Hranujanckm jesuxk M kwukeBHocT. ClT themauku jesuk wu
KesrkeBHOCT, CI1 @paniyckH je3uk M KisWxeBHOCT U Pycku jeauk 3 Ha CIT @paHUYCKH je3uK H
KibiokeBHOCT; Pycku jesuk I, I, Il u IV na ®akynrery 3a Typusam U XOTesujepcTBO; Pycku
je3uk 3 Ha CII TonuTukoaoruja — MehynapoaHu oaHock, Meadjcke CTy;.Mje 1 HOBMHApPCTBO Ha
QakyaTeTy NOJMTUUKKX HayKa, y cactasy: npod. ap Hena Annpuh, npod. ap Ana [lejanoruh u
Jou. ap 3apasko babuh.
Hakon yBuja y joctasmbeny jJokymeHTtauujy Komucuja nogHocu cineaehi u3Bjera;:
1. Jou. np Mapuna KonpusBuna ce npHjaBuia Ha €KCTEpHH JaBHM 0iU1aC 32 aHTaXOBame Y
HacTaBu y ctyaujckoj 2023/24. rogunn Ha @uionomkoM (akynrety 3a cbelehe npeamerte:
Pycku jezuk 2 Ha CII Cpncku je3suk ¥ jyXKHOCIOBEHCKE KH-WXEBHOCTH, Pycku je3uk 2 na CI1
LIpHOTrOpCKHM je3uK U jy»HOCJIOBEHCKE KIbMXKEBHOCTH. Pycku jesuk 2, 5 u 6 na CI1 Enrnecku
je3UK M KeMXKEBHOCT, Pycku jesux 2, 5 u 6 Ha CI1 HMTanujaHcKu je3uk U KbHXKEBHOCT, Pycku
je3uk 2, 5 u 6 na CIT tbemauku je3uk u KibHXKeBHOCT, Pycku jesuk 2, 3, 5 u 6 Ha CI1 @pannycku
JE3UK M KH:HXEBHOCT; a Ha QakynaTeTy NOJIWTUYKMX Hayka 3a npeamer Pycku jesuk 3 Ha CII1
[Monautukonoruja — mehyHapoanu oaHocu, Menujcke CTyarje U HOBHHAPC I'BO.
2. Jlektop ap Jyauja Hene3nh ce mpujaBuia Ha eKCTepHM JaBHM OI71aC 3a aHIAKOBAMKE Y

HacTaBu y ctyaujckoj 2023/24. roavnu Ha DuionomkoMm dakyarety 3a c.beaehe npeamere:
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